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KÚPNA ZMLUVA č. Z-284/O/2017 

uzatvorená podľa § 409 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 
 

 

Čl. l 

Zmluvné strany 
 

Kupujúci: 

Názov organizácie:          Slovenské národné divadlo 

Sídlo:     Pribinova 17, 819 01 Bratislava, SR  

Zastúpenie:    Marián Chudovský, generálny riaditeľ SND 

                                         Slavomír Jakubek, riaditeľ Opery SND 

Právna forma:   štátna príspevková organizácia  

IČO:     00 164 763     

DIČ/IČ DPH:    2020829954 / SK 2020829954 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

IBAN:    SK48 8180 0000 0070 0006 9886 

BIC:    SPSRSKBA 
 

(ďalej len „kupujúci“) 
 

a 
 

Predávajúci: 

Názov subjektu:               MUSICTECH Slovakia s. r. o.       

Sídlo:                            Dolná Rosinská 252, 013 22 Rosina 

Zastúpenie:                       Mgr. art. Marian Chládecký , jediný konateľ           

IČO:                                45 328 111 

DIČ/IČ DPH:                SK2022936080                

Právna forma:            spoločnosť s ručením obmedzeným                    

Zápis:                          deň zápisu: 16.12.2009, Obchodný register, Okresný súd BA I,  

 Oddiel: Sro, vložka č.: 52176/L 

 

Názov banky:                         SLSP, a.s.                            

IBAN:                                     SK3009000000000425132324                               

SWIFT: GIBASKBX 
 

(ďalej len „predávajúci“)  
 

 

Čl. 2 

Predmet zmluvy 
 

2.1  Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať a previesť na kupujúceho vlastnícke právo 

k predmetu kúpy, t.j. k nižšie špecifikovanému hudobnému nástroju a jeho častiam/príslušenstvu a 

záväzok kupujúceho zaplatiť dohodnutú kúpnu cenu za predaj a dodanie predmetu kúpy: 

 

 Názov hudobného nástroja: Priečna flauta zn. Muramatsu, DS model 

 Počet kusov:   1 (jeden) kus 

 Špecifikácia hud. nástroja: otvorené klapky, off-set systém, h-nožička, ladenie 442, e-

mechanika 

 Puzdro na hud. nástroj:  originál tvrdé puzdro s príslušenstvom a mäkký obal na  

                                                                             puzdro značky BAM zateplený 
 

(ďalej len „predmet kúpy“ alebo „hudobný nástroj“) 

 

2.2 Predávajúci vyhlasuje, že hudobný nástroj bude mať najvyššiu, t.j. prvotriednu kvalitu, nebude mať 

žiadne vady a bude vyrobený a dodaný priamo od výrobcu za účelom plnenia predmetu tejto zmluvy.  

http://orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Chl%C3%A1deck%C3%BD&MENO=Marian&SID=0&T=f0&R=0


Kúpna zmluva č. Z-284/O/2017  2 

 

2.3  Predávajúci sa zaväzuje poskytnúť záručný servis na dodaný hudobný nástroj a jeho časti po dobu 2 

(dvoch) rokov odo dňa jeho dodania. Ak  však výrobca udáva dlhšiu záručnú dobu ako je zákonná 

záručná doba v Slovenskej republike, potom platí táto dlhšia záručná doba a predávajúci sa zaväzuje 

poskytnúť záručný servis na dodaný hudobný nástroj a jeho časti po túto dobu v súlade s čl. 5 tejto 

zmluvy. 

2.4  Kupujúci prevezme od predávajúceho predmet kúpy dodaný podľa tejto zmluvy na základe 

preberacieho protokolu a dodacieho listu. 

 
 

 

Čl. 3 

Cena 
 

3.1 Cena za dodanie hudobného nástroja je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov nasledovne: 

 

7680,– EUR vrátane DPH (slovom: sedemtisícšesťstoosemdesiat eur vrátane DPH) 

 

Cena zahŕňa všetky náklady predávajúceho súvisiace s dodaním predmetu kúpy. Cena zahŕňa taktiež 

náklady predávajúceho súvisiace so zabezpečením výberu a preskúšania hudobného nástroja v sídle 

kupujúceho alebo distribútora (so sídlom v rámci Európy), vrátane nákladov na vycestovanie 

zástupcu predávajúceho. Cena nezahŕňa cestovné náklady na vycestovanie povereného zamestnanca 

kupujúceho do sídla distribútora (cesta, ubytovanie, stravné), ktoré znáša kupujúci. 
 

 

Čl. 4 

Spôsob platby a platobné podmienky 
 

4.1 Platba sa uskutoční bankovým prevodom na účet predávajúceho do 30 (tridsať) kalendárnych dní 

odo dňa doručenia faktúry kupujúcemu, po fyzickom dodaní a prevzatí predmetu kúpy kupujúcim na 

mieste plnenia. 

4.2 Právo na zaplatenie ceny vzniká predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku. 

4.3 Po prevzatí predmetu kúpy kupujúcim v mieste plnenia vystaví predávajúci faktúru a doručí ju na 

adresu kupujúceho v 2 (dvoch) vyhotoveniach. K faktúre je predávajúci povinný priložiť potvrdený 

dodací list a preberací protokol.  
 

 

Čl. 5 

Záručné podmienky 
 

5.1 Pre túto zmluvu platia všeobecné záručné podmienky vyplývajúce zo zákonov a predpisov platných 

v Slovenskej republike. 

5.2 Ak výrobca udáva dlhšiu záručnú dobu ako je zákonná záručná doba v Slovenskej republike, potom 

platí táto dlhšia záručná doba. 

5.3 Konkrétnu záručnú dobu vyznačí predávajúci na záručnom liste podľa oznámenia výrobcu pri 

odovzdaní predmetu kúpy kupujúcemu. 

5.4 Záručná doba začína plynúť dňom prevzatia predmetu kúpy zástupcami kupujúceho, t.j. dňom 

podpisu dodacieho listu a preberacieho protokolu v dohodnutom mieste plnenia. 

5.5 Kupujúci je povinný zistené vady písomne oznámiť predávajúcemu bez zbytočného odkladu po ich 

zistení, najneskôr do uplynutia dohodnutej záručnej doby. V prípade uplatnenia reklamácie zo strany 

kupujúceho záručná doba prestáva plynúť a začína znova plynúť od nasledujúceho dňa po dni 

odovzdania opraveného hudobného nástroja. 
 
 

Čl. 6 

Dodacia lehota – výber a preskúšanie nástroja 
 

6.1 Miestom dodania predmetu kúpy je sídlo kupujúceho (miesto plnenia). Predávajúci sa zaväzuje 
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dodať predmet kúpy do 30. 9. 2017. 

6.2 Zmluvné strany sa dohodli, že výber hudobného nástroja z minimálne 3 (troch) kusov, vrátane 

preskúšania, sa bude realizovať v sídle kupujúceho alebo distribútora (so sídlom v rámci Európy) 
v dohodnutom termíne. Poverený zamestnanec má právo nevybrať hudobný nástroj v prípade 

technického alebo umeleckého nedostatku hudobného nástroja alebo jeho súčastí. V tomto prípade sa 

dohodne nový termín dodania hudobného nástroja. 

6.3 Prevzatie hudobného nástroja v mieste plnenia potvrdí kupujúci na dodacom liste a v preberacom 

protokole, v ktorom súčasne poverený zamestnanec kupujúceho potvrdí svojím podpisom, že 

výrobné číslo hudobného nástroja zodpovedá ním vybranému hudobnému nástroju a súčasne v tomto 

protokole potvrdí kupujúci úplnosť a kontrolu kvality hudobného nástroja v súlade s touto zmluvou. 

6.4 Predávajúci sa zaväzuje vyrozumieť kupujúceho o termíne výberu, preskúšania a dodania hudobného 

nástroja písomne najmenej 14 (štrnásť) pracovných dní pred týmto termínom, t.j. e–mailom a pod. 
 

 

Čl. 7 

Nadobudnutie vlastníckeho práva 
 

7.1 Predmet kúpy sa stáva majetkom kupujúceho dňom pripísania platby v súlade s čl. 4 tejto zmluvy na 

účet predávajúceho. 
 

 

Čl. 8 

Odstúpenie od zmluvy 
 

8.1 Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení  predávajúceho v čl. 

2 bod 2.2 ukáže ako nepravdivé.  

8.2 Ak predávajúci nedodá hudobný nástroj najneskôr do 30. 9. 2017, kupujúci je oprávnený odstúpiť od 

zmluvy. Právo na náhradu škody kupujúceho tým nie je dotknuté. 

8.3 Kupujúci je oprávnený poskytnúť predávajúcemu v odôvodnených prípadoch nedodržania termínu 

podľa bodu 8.2 tohto článku zmluvy dodatočnú primeranú lehotu na plnenie. Ak predávajúci nedodá 

hudobný nástroj ani v tejto lehote, kupujúci je oprávnený odstúpiť od zmluvy. Právo na náhradu 

škody kupujúceho tým nie je dotknuté. 
 

 

Čl. 9 

Doručovanie 
 

9.1 Výzva, výpoveď, oznámenie alebo akýkoľvek iný právny úkon jednej zmluvnej strany (ďalej len 

„úkon“) sa považuje za doručený druhej zmluvnej strane, ak bol uskutočnený na adresu pre 

doručovanie druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, resp. na adresu, ktorú táto 

zmluvná strana naposledy písomne oznámila druhej zmluvnej strane. Úkon sa považuje za doručený 

dňom, v ktorom druhá zmluvná strana úkon prevzala alebo odmietla prevziať, alebo v ktorom sa 

zásielka vrátila späť ako nedoručená alebo neprevzatá v odbernej lehote. 

9.2 Ustanovenia tohto článku sa použijú aj pre oznamovanie bankového spojenia zmluvných strán, a to 

najmä prostredníctvom uvedenia tohto bankového spojenia na príslušných daňových dokladoch, 

ktoré boli zmluvnej strane doručené. 

9.3 Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa ich 

týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie úkonu alebo bankového spojenia, najmä všetky zmeny 

týkajúce sa uzavretej zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla alebo miesta 

podnikania, bankové spojenie, z ktorého majú byť platby vykonávané, bankové spojenie, na ktorý 

majú byť platby uhrádzané. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto povinnosť, nebude oprávnená 

namietať, že neobdržala akýkoľvek úkon a zároveň zodpovedá za akúkoľvek takto spôsobenú škodu.  
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Čl. 10 

Záverečné ustanovenia 
 

10.1 Zmeny a doplnky tejto zmluvy je možné vykonávať len na základe písomného súhlasu oboch 

zmluvných strán, formou písomných číslovaných a podpísaných dodatkov. 

10.2 Ak táto zmluva neustanovuje inak, nemá žiadna zo zmluvných strán právo postúpiť svoje práva 

vrátane pohľadávok alebo záväzky z tejto zmluvy tretej strane bez písomného súhlasu druhej 

zmluvnej strany. 

10.3 Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a vznikajúce 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi slovenskými všeobecne záväznými právnymi 

predpismi. V prípade vzniku sporu z tejto zmluvy je na rozhodovanie príslušný súd Slovenskej 

republiky podľa miesta sídla SND. 

10.4 Táto zmluva je vyhotovená v slovenskom jazyku v 3 (troch) rovnopisoch s platnosťou originálu. 

Kupujúci obdrží 2 (dva) a predávajúci 1 (jeden) rovnopis. 

10.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, že táto zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za 

inak jednostranne nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

10.6 Táto zmluva je platná odo dňa jej podpísania zmluvnými stranami. Podlieha povinnému 

zverejňovaniu v zmysle zákona NR SR č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v 

znení neskorších predpisov a účinná je dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 

 

 

 

 

 

 

Za kupujúceho:       Za predávajúceho: 

 

  

V Bratislave  dňa                                                                              V Bratislave  dňa ...............                                                              

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

___________________________    ___________________________ 

SND                                     MUSICTECH Slovakia s.r.o. 

Marián Chudovský, generálny riaditeľ SND   Mgr. art.  Marián Chládecký, konateľ       

                             

 

 

 

 

 

 

_____________________________        

SND 

Slavomír Jakubek , riaditeľ Opery SND                           

 


